
UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL - 1" QD-100 LOOPS
ONLY, 2-PAK

Universal Design Fits Virtually Every Bolt Action Rifle Made

Quickly attaches or detaches with recessed push button. Provides secure sling
attachment that can’t come loose. Mounting system will fit nearly every centerfire
or rimfire bolt action made, plus many other action types. When detached, leaves
a non-snag, flush base. Use Epoxy to hold base in stock, no screw required. 

Attributes

Name: 1" QD-100 LOOPS ONLY, 2-PAK
Manufacturer: UNCLE MIKES
Product no.: 593000037
Mfr. No.:
Make: Michaels of Oregon
Material: Steel
Style: Flush Mount Swivel
Delivery weight: 0.032kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
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Sicherheitshinweise für den UNCLE MIKE'S QUICK
DETACH 100 SLING SWIVEL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlässige SlingBefestigung für Ihr Gewehr zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Befolgen Sie alle Montage und Nutzungshinweise sorgfältig.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Montagesystem korrekt am Gewehr befestigt ist, um ein Lösen während der
Benutzung zu verhindern.
Verwenden Sie Epoxidharz, um die Basis im Schaft zu halten, da keine Schraube erforderlich ist.
Achten Sie darauf, dass das Forendholz mindestens 5/8" (16 mm) dick ist, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montagevorbereitung

Überprüfen Sie, ob das Forendholz Ihres Gewehrs mindestens 5/8" (16 mm) dick ist.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Montage

Reinigen Sie die Fläche, auf der die Basis montiert werden soll.
Tragen Sie das Epoxidharz gleichmäßig auf die Basis auf.
Drücken Sie die Basis fest auf das Forendholz und lassen Sie das Epoxidharz gemäß den
Herstelleranweisungen aushärten.

Befestigung des Sling Swivels

Drücken Sie den versenkten Druckknopf, um den Sling Swivel an der montierten Basis zu befestigen.
Überprüfen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und sich nicht lösen kann.

Benutzung

Verwenden Sie den Sling Swivel nur, wenn er ordnungsgemäß befestigt ist.
Achten Sie darauf, dass der Sling Swivel während des Tragens des Gewehrs nicht beschädigt wird.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des Herstellers oder kontaktieren Sie den Einzelhändler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Wir danken Ihnen für den Kauf des UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL und wünschen Ihnen viel
Freude beim Gebrauch!
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UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL 1"
QD100 LOOPS ONLY, 2PAK Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. This product is designed for
secure and convenient attachment of slings to your firearm. To ensure your safety and the safety of others, please
read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care.
Ensure that the sling swivel is compatible with your firearm before installation.
Regularly inspect the sling swivel for signs of wear or damage.
Do not exceed the manufacturer's weight limit when using the sling swivel.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the recessed push button is functioning correctly before use.
Do not force the push button; it should operate smoothly.
Avoid using the sling swivel if it appears damaged or compromised.
When detaching the sling, ensure that the area is clear of obstructions to prevent injury.
Use the sling swivel only for its intended purpose; do not modify the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools, including epoxy for securing the base.
Ensure you have a clean and dry workspace.

Installation:

Identify the mounting location on your firearm's forend.
Ensure the forend wood is at least 5/8" (16mm) thick for proper mounting.
Apply epoxy to the base of the sling swivel.
Press the base firmly into place on the forend and allow the epoxy to cure as per the manufacturer's
instructions.
Ensure that the base is flush and secure before attaching the sling.

Usage:

To attach the sling, press the recessed push button and slide the sling into place.
To detach the sling, press the push button again and remove the sling.
Always check that the sling is securely attached before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please contact your local retailer or the manufacturer directly.
Ensure you have your product details at hand for efficient assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Enjoy your
experience and stay safe!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el UNCLE
MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL

Introducción
Gracias por elegir el UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Este producto está diseñado para
proporcionar una conexión segura y rápida para tus rifles. Para asegurar un uso seguro y eficiente, por favor, lee
atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si notas algún problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar riesgos de seguridad.
Uso: No excedas la capacidad de carga recomendada del producto.
Desenganche: Cuando desenganches el swivel, asegúrate de que el área esté despejada para evitar
accidentes.
Mantenimiento: Utiliza solo productos de limpieza recomendados para el mantenimiento del acero.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que la culata del rifle esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:

Usa Epoxy para fijar la base en la culata. No se requiere tornillo.
Asegúrate de que la base esté nivelada y bien adherida antes de continuar.
Revisa que las anillas de 1" (2.5cm) estén correctamente alineadas.

Uso:

Para acoplar, presiona el botón de presión enrasado.
Para desenganchar, asegúrate de que el área esté despejada y presiona el botón para liberar el
swivel.
Siempre verifica que el acoplamiento esté seguro antes de usar el rifle.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información o asistencia, contacta al punto de contacto de la UE para consultas sobre seguridad.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas directrices y disfruta de un uso seguro y eficaz de tu
UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL.
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Guide de Sécurité pour le UNCLE MIKE'S QUICK
DETACH 100 SLING SWIVEL

Introduction
Merci d'avoir choisi le UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement les
informations cidessous avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Conformezvous aux lois locales concernant l'utilisation des armes à feu et des équipements associés.
En cas de doute sur l'utilisation sécurisée du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Assurezvous que le montage est effectué sur un bois de devant d'une épaisseur de 5/8" (16 mm)
pour garantir la sécurité.
Utilisation: Lorsque vous attachez ou détachez le produit, assurezvous que le bouton poussoir est
complètement enfoncé pour éviter toute défaillance.
Vérification: Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit est correctement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Transport: Lorsque vous transportez votre arme, assurezvous que le produit est correctement fixé pour éviter
tout mouvement inattendu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:

Utilisez de l'époxy pour maintenir la base dans la crosse. Aucun vis n'est nécessaire.
Assurezvous que la surface de montage est propre et sèche avant d'appliquer l'époxy.
Laissez l'époxy sécher complètement selon les instructions du fabricant avant d'utiliser le produit.

Utilisation:

Pour attacher le produit, alignezle avec le point de montage et appuyez sur le bouton poussoir pour
verrouiller en place.
Pour détacher, appuyez sur le bouton poussoir et retirez le produit doucement.
Après utilisation, vérifiez que le produit est bien détaché et rangezle en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit à la poubelle. Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des
équipements liés aux armes.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils sur la manière de le disposer correctement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un professionnel qualifié.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, vous contribuerez à assurer une
utilisation sécurisée et efficace du UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per UNCLE MIKE'S
QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL

Introduzione
Grazie per aver scelto il UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Questo prodotto è progettato per
fornire un attacco sicuro e veloce per le cinghie delle armi. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di soggetti vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il meccanismo di sgancio; utilizza solo il pulsante a pressione per staccare il prodotto.
Assicurati che il prodotto sia correttamente installato prima di utilizzarlo.
Non utilizzare il prodotto su armi che non sono compatibili con il sistema di montaggio.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare il prodotto al di fuori delle specifiche indicate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben
illuminata.
Installazione:

Utilizzare Epoxy per fissare la base nel calcio dell'arma.
Non è richiesta alcuna vite per il montaggio.
Assicurati che il legno del forend sia spesso almeno 5/8" (16mm) per garantire una corretta
installazione.

Uso:
Per attaccare la cinghia, premi il pulsante a pressione incassato.
Per staccare, premi nuovamente il pulsante e rimuovi la cinghia.
Dopo l'uso, controlla che la base sia a filo e non intralciata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
Se il prodotto è danneggiato, smaltiscilo in modo sicuro e responsabile.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o il sito web
ufficiale di UNCLE MIKE'S per ulteriori informazioni e supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative dell'Unione Europea. Seguire
queste istruzioni contribuirà a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del UNCLE MIKE'S QUICK
DETACH 100 SLING SWIVEL.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla UNCLE MIKE'S QUICK
DETACH 100 SLING SWIVEL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i łatwości użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa i użytkowania, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu z bronią, która nie jest zgodna z jego specyfikacjami.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie dokonuj modyfikacji ani napraw produktu samodzielnie.
Używaj produktu tylko w warunkach, które nie stwarzają ryzyka dla użytkownika lub innych osób.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.
Wybierz miejsce montażu na broni, które jest zgodne z wymaganiami:

Wymaga drewna forend o grubości 5/8" (16mm) do montażu.
Użyj epoksydowej żywicy, aby utrzymać podstawę w kolbie, nie wymaga użycia śrub.
Zamocuj produkt, upewniając się, że jest stabilny i bezpieczny.

Użytkowanie

Aby zamocować lub zdjąć produkt, użyj wbudowanego przycisku.
Upewnij się, że pas jest prawidłowo zamocowany przed każdym użyciem.
Po demontażu pozostawia płaską, niełapiącą podstawę, co ułatwia przechowywanie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie się z
lokalnym przedstawicielem firmy UNCLE MIKES. Możesz również odwiedzić stronę internetową producenta, aby
uzyskać więcej informacji.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowników jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Regularnie
sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i przestrzegaj zasad dotyczących jego użycia. Dziękujemy za zaufanie do
naszego produktu!
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UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje tarjoaa tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Varmista, että kaikki asennus ja käyttöohjeet on ymmärretty ennen tuotteen käyttöä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ennen käyttöä, jotta vältetään irtoaminen käytön aikana.
Älä ylikuormita tuotetta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Varmista, että asennuspaikka on riittävän vahva ja kestävä tuotteen tukemiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Valitse asennuspaikka, joka on riittävän vahva ja kestävä (vähintään 5/8" (16mm) paksu etupuoli).
Kiinnitä tuote syvälle upotetulla painikkeella. Tämä mahdollistaa nopean kiinnittämisen ja irrottamisen.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö

Kiinnitä hihna tuotteen kiinnikkeisiin varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Irrota hihna painamalla painiketta, jolloin tuote irtoaa helposti ilman, että se jättää jäämiä.
Tarkista tuote säännöllisesti käytön aikana varmistaaksesi, että se toimii oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää materiaaleja, jotka voivat olla vaarallisia
ympäristölle.
Ota yhteyttä paikalliseen kierrätyskeskukseen saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja avun.
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Säkerhetsinstruktioner för UNCLE MIKE'S QUICK
DETACH 100 SLING SWIVEL

Introduktion
Tack för att du valt UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Denna produkt är utformad för att ge en
säker och effektiv lösning för att fästa och lossa din sling. För att säkerställa en säker användning och långvarig
funktion av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd produkten enbart för dess avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten med kompatibla vapen och utrustning.
Kontrollera att slingfästet är ordentligt fastsatt innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden, såsom kraftigt regn eller snö.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.
Se till att inga föremål blockerar slingens rörelse under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är inkluderade och i gott skick.
Rengör området där basen ska installeras.

Montering:

Använd Epoxy för att fästa basen i stocken. Ingen skruv krävs.
Se till att basen är placerad på en ickesnag, flush yta.
Låt Epoxy härda enligt tillverkarens instruktioner innan du använder produkten.

Användning:

För att fästa slingen, tryck på den försänkta tryckknappen.
För att lossa slingen, tryck på knappen igen och dra försiktigt.
Kontrollera att slingen är ordentligt fäst innan du använder vapnet.

Avfallshantering
Kasta förpackningsmaterialet på ett miljövänligt sätt.
Återvinn material där det är möjligt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ickeanvändbara delar av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL.
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Bezpečnostní pokyny pro používání UNCLE MIKE'S
QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili UNCLE MIKE'S QUICK DETACH 100 SLING SWIVEL. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní připojení popruhu na vaší pušce. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a porozumějte všem pokynům a varováním.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte produkt před každým použitím, zda není poškozený. Pokud je poškozen, nepoužívejte ho.
Nenechávejte produkt v blízkosti zdrojů tepla nebo vlhkosti.
Pokud se dozvíte o jakýchkoli nebezpečných vlastnostech produktu, ihned to hlaste příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením a pokyny.
Při připojování nebo odpojování popruhu používejte zapuštěné tlačítko, abyste zajistili bezpečné uchycení.
Zajistěte, aby byl popruh správně upevněn, aby se předešlo uvolnění během používání.
Při montáži se ujistěte, že dřevo forend má správnou tloušťku 5/8" (16 mm) pro bezpečné uchycení.
Nepoužívejte produkt na zbraně, které nejsou kompatibilní s montážním systémem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a materiály, včetně Epoxy pro upevnění základny.
Ujistěte se, že máte dřevo forend o tloušťce 5/8" (16 mm).

Instalace základny:

Naneste Epoxy na základnu a umístěte ji do požadované polohy na dřevěném forendu.
Ujistěte se, že je základna správně zarovnána a drží pevně.
Nechte Epoxy zaschnout podle pokynů výrobce.

Připojení popruhu:

Stiskněte zapuštěné tlačítko na svorce a připojte popruh.
Ujistěte se, že je popruh bezpečně uchycen.

Odpojení popruhu:

Pro odpojení popruhu stiskněte zapuštěné tlačítko a jemně vytáhněte popruh.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu prosím kontaktujte svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici
veškeré relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


